MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ PO7 - PISTOL SET CZ PO7/09 Y
RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also AVAIL ABLE
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front

sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a

dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not

contain any hazardous material and complies with European standards.

Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight

the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,

and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to

ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in

place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and

monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the

Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law

Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,

production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the

industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with

Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET CZ P07/09 Y RING/BLANK
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010728

e Mfr, No.: 83301012

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: CZ P07

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521849
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07/09

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Zielerfassung sowohl bei Tag als auch bei Nacht zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert und keine sichtbaren Mangel
aufweist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers.

Achten Sie darauf, dass die LEDLichtquelle nicht blockiert ist, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Nutzung.

Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktion beeintrachtigen
kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Entfernen Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET vorsichtig aus der Verpackung.

o Befestigen Sie das Visier gemaR der Anleitung in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.

o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, um eine stabile Montage zu
gewahrleisten.

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier verwenden.

o Aktivieren Sie die LEDLichtquelle, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.

o Richten Sie das Visier auf lhr Ziel und nehmen Sie den Schuss gemaR den Sicherheitsrichtlinien fur
Feuerwaffen vor.

o Nach der Nutzung, schalten Sie die LEDLichtquelle aus, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Batteriemull.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09 wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in
Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards bearbeitet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich flir das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET entschieden haben. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer liegt uns am Herzen.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before use to
understand the safety precautions, installation, and disposal instructions.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with all local laws and regulations.

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of damage or malfunction.

¢ Avoid using the product in conditions where visibility is severely limited or where distractions are present.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight to your target.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the sight or firearm in any way that might compromise safety or functionality.

Ensure that the sight is properly installed and securely attached to the firearm before use.

Avoid using the sight in extreme weather conditions (e.g., heavy rain, snow, or fog) that may impair
visibility.

Do not use the sight if it is damaged or if the LED light source is not functioning properly.

When using the sight, ensure that you are wearing appropriate protective gear, including eye protection.
Be cautious when using the sight in lowlight conditions; ensure that your target is clearly identifiable.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.
o Follow the manufacturer's instructions to securely attach the Mepro Evergreen sight to the firearm.
o Verify that the sight is aligned correctly and that it is securely fastened.

2. Usage:

o

To activate the LED light, follow the specific instructions provided with the sight.
Adjust the brightness settings according to the lighting conditions for optimal visibility.
Practice using the sight in a safe environment to familiarize yourself with its operation.
Always ensure that you have a clear target before aiming and firing.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

¢ Do not dispose of the sight in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste recycling
facility.

e Ensure that all components are disposed of properly to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor for assistance. Always keep this manual accessible for future reference.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you
for choosing Meprolight, and enjoy the enhanced shooting experience with your MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Introduccidn
Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Este producto ha sido disefiado para proporcionar

un rendimiento éptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para los fines previstos.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco.

Si observas algln problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Responsable: Utiliza la mira iluminada Mepro Evergreen™ solo en condiciones de tiro seguras.

e Condiciones de Luz: La mira estd disefiada para ser utilizada tanto de dia como de noche. Asegurate de
que la fuente de luz LED esté funcionando correctamente.

¢ Superficie de Tiro: Siempre dispara en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.

¢ Mantenimiento: Limpia la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener su
rendimiento éptimo.

¢ Uso de Equipamiento: Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién
auditiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar la instalacion.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar la mira en tu pistola CZ P07/09.
o Verifica que la mira esté firmemente asegurada antes de usar el arma.

2. Encendido de la Mira:

o Activa la fuente de luz LED siguiendo las instrucciones especificas del producto.
o Ajusta la intensidad de la luz segun tus preferencias y las condiciones de luz.

3. Uso de la Mira:

o Apunta al objetivo y utiliza la mira para alinear tu tiro.
o Practica regularmente para familiarizarte con el uso de la mira.

4, Mantenimiento:

o Limpia la superficie de la mira con un pafio suave y seco.
o Revisa la bateria de la mira regularmente y reemplézala si es necesario.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos electrénicos y materiales peligrosos.
¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién del
fabricante y busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Viseur Mepro
Evergreen™

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur Mepro Evergreen™. Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a utiliser ce

produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne
(UE). Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le viseur.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le viseur Mepro Evergreen™ conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que le viseur est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne modifie pas le viseur ou ses composants d'origine.

Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regarde pas directement la source de lumiére LED.

Utilise le viseur uniquement dans des conditions pour lesquelles il a été concu.

Ne [|'utilise pas si tu remarques des dommages visibles ou des anomalies dans son fonctionnement.
Evite d'utiliser le viseur dans des environnements extrémes qui pourraient I'endommager.

Porte toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation d'une arme a feu
équipée du viseur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
o Fixe le viseur sur le rail de montage de I'arme selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que le viseur est bien sécurisé et ne bouge pas.

2. Utilisation du Viseur:

o

Allume le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.

Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.
Prends en main ton arme de maniere sécurisée et vise la cible.
Lorsque tu es prét, tire en respectant toutes les régles de sécurité.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques.

¢ Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de collecte des déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur Mepro Evergreen™, contacte le



service client de Meprolight ou consulte le site web de I'entreprise pour plus d'informations.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du viseur Mepro
Evergreen™.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida si basa sulle normative europee di sicurezza generale
dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva la guida in un luogo accessibile per consultazioni future.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se ci sono segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una fonte di luce adeguata.
Evita di puntare il mirino verso persone o animali, anche se il prodotto non e carico.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di smontare o modificare il mirino.

Utilizza il mirino solo con armi compatibili, come specificato nelle istruzioni del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
2. Rimuovi il mirino originale, se presente.
3. Posiziona il MEPRO EVERGREEN sul supporto del mirino dell'arma.
4. Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
5. Controlla I'allineamento del mirino con la canna dell'arma.

Uso

e Accendi il mirino premendo il pulsante di accensione.

¢ Regola l'intensita della luce secondo le condizioni di illuminazione.

¢ Per attivare la modalita notturna, segui le istruzioni specifiche nel manuale del prodotto.
¢ Eseqgui regolarmente controlli per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
¢ Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati



di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07/09. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Meprolight.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 Safety
Instructions

Introduksjon

Takk for at du har valgt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Dette produktet er designet for a gi deg en
trygg og effektiv opplevelse. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre at du bruker
produktet pa en sikker mate og i samsvar med gjeldende forskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen og tilbehegr.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker skytevapen.
Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du handterer det.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at siktejusteringene er korrekte fgr bruk.

Ikke bruk produktet under forhold med darlig sikt, med mindre det er ngdvendig.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det er sikkert a avfyre vapenet.
Ikke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Fjern siktepakken fra emballasjen.
o Fest sikte til vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk av sikte:

o SIa pa sikte ved & trykke pa stramknappen.
o Juster lysstyrken etter behov for bade dag og nattoperasjoner.
o Fokuser pa malet og bruk sikte for a oppna ngyaktighet.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr sikte med en myk, tarr klut.
o Unnga a bruke kjemikalier eller aggressive rengjgringsmidler.
o Kontroller jevnlig at batteriet fungerer og bytt det ut ved behov.

Avfallshandtering

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og produktet.
o |kke kast elektriske komponenter i vanlig avfall. Undersgk lokale resirkuleringsprogrammer for
elektronikk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P07. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pistoletéw CZ P0O7. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdinego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zamontowany i uzywany zgodnie z
instrukcjami.

e Zestaw pistoletéw CZ P07 jest przeznaczony wytacznie dla 0séb petnoletnich. Uzytkownicy ponizej 18.
roku zycia powinni korzysta¢ z produktu pod nadzorem dorostych.

e Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek probleméw, nie uzywaj produktu.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem lub specjalista.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i innego sprzetu ochronnego podczas korzystania z
pistoletu.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

¢ Uzywaj tylko amunicji zatwierdzonej przez producenta.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ pistoletu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

¢ Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i spetnia wszystkie normy
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Przed przystgpieniem do montazu upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji producenta, aby prawidtowo
zainstalowac celownik Mepro Evergreen™.

o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pistolet jest w dobrym stanie technicznym.

o Upewnij sie, ze celownik jest wiaczony i dziata prawidtowo.

o W przypadku probleméw z dziataniem celownika, natychmiast przerwij uzytkowanie i skontaktu;j sie
Z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z
przedstawicielem lokalnego dystrybutora lub producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i odpowiedzialnego
uzytkowania zestawu pistoletéw CZ P07.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set tuotteen kayttéohjeeseen. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu

tarjoamaan erinomainen nakyvyys ja tarkkuus ampumassa, mutta on tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita
riskien minimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta tahtain on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al koskaan suuntaa asetta tai tahtainta kohti henkildita tai eldimia.

Harjoittele ampumista turvallisessa ja valvotussa ymparist6ssa.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna Mepro Evergreen™ tahtain seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanha tahtain, jos sellainen on.
3. Kiinnita Mepro Evergreen™ tahtain etu ja takametallikoteloon ohjeiden mukaan.
4. Tarkista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty.
¢ Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Ota ase kateen ja varmista, ettd se on turvallinen.
2. Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
3. Kayta tahtainta paivalla tai yolla sen kirkkauden mukaan.
4. Harjoittele tahtdysta ja ampumista turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet

e Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
* Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tukihenkilékuntaamme.
Meprolight on sitoutunut tarjoamaan asiakkailleen parasta mahdollista tukea ja palvelua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naitd ohjeita voit nauttia Mepro Evergreen™
tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Denna produkt ar designad for att forbattra
traffsdkerheten och sakerheten vid anvandning av vapen. Det ar viktigt att félja sakerhetsinstruktionerna
noggrant for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar i sakert skick innan du anvander det med Mepro Evergreen™.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla vapenmodeller med Mepro Evergreen™ for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o

Ta bort det gamla siktet fran vapnet.

Reng6r omradet dar det nya siktet ska installeras.

Folj de medféljande instruktionerna for att korrekt installera Mepro Evergreen™.
Kontrollera att siktet ar fastsatt och stabilt innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Mepro Evergreen™:

o Sl pa den superljusa LEDIjuskallan innan skjutning.
o Justera siktet for att passa dina behov och preferenser.
o Ova pa att tréffa stillastdende och rérliga mal under bade dag och nattoperationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Mepro Evergreen™ innehaller inga farliga material och kan kasseras som vanligt avfall.
¢ Folj lokala avfallshanteringsforeskrifter for att sakerstalla korrekt bortskaffande av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens namn och modellnummer tillgangligt for
snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P07

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven bezpelnosti a vykonu. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a spravné pouzivani
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpecnostnimi standardy
a postupy spojenymi s pouzivanim zbrani.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte ndvod k obsluze a postupujte podle uvedenych pokynd.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poskozeni nebo opotrebeni. V pfipadé zjisténi jakychkoli
problémd produkt nepouZivejte a obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoli nehod nebo probléml s vyrobkem ihned kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani mifidel Mepro Evergreen™ dbejte na to, aby bylo vzdy zajiSténo bezpecné a stabilni drzeni
zbrané.

o Nepouzivejte vyrobek v podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon, jako jsou extrémni teploty,
vlhkost nebo pfitomnost chemikalii.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu, kdyZ se s ni manipulujete nebo ji pfepravujete.

e Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim vyrobku, vyhledejte pomoc zkuseného uzivatele nebo odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a soucasti pro instalaci.
o Preftéte si navod k obsluze a postupujte podle pokyn{ pro instalaci mitidel na vasi zbran.
o Zkontrolujte, zda je mifidlo pevné a bezpecné pfipevnéno.

2. Pouziti:

o Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, ze je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.
o Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny a bezpecnostnimi standardy.
o Pri stfelbé dbejte na to, abyste méli jasny a stabilni vyhled na cil.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy a normy pro likvidaci elektronickych
zartizeni a nebezpecnych materiald.

¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda ve vasem okoli existuji specialni sbhérna mista
pro likvidaci takovychto produktd.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoli dotazl
nebo obav tykajicich se bezpecnosti vyrobku se nevahejte obratit na pfislusné organy.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ
PO7.
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